Andrea Gabrieli (¢c.1532-1585)
Ecclesiasticarum cantionum 4 vocum (Gardano press, Venice, 1576)

tate peccatrix
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Mulier, quae erat in c

In Festo S. Mariae Magdalenae (Luke 7:37-38)
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Mulier, quae erat in civitate peccatrix,
attulit alabastrum unguenti:

et stans retro secus pedes Domini,
lacrimis coepit rigare pedes ejus,

et capillis capitis sui tergebat.

A woman that was in the city, a sinner,

brought an alabaster box of ointment:

And standing behind at his feet.

she began to wash his feet with tears

and wiped them with the hairs of her head.
Douay-Rheims translation
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